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Se abre la sesion a las 15.40 boras. 

Aprobacion del orden del dia 

Queda aprobado el orden del dia. 

La situacion en Georgia 

Informe del Secretario General sobre la 
situacion en Abjasia (Georgia) (S/2000/1023) 

El Presidente ( habla en ingles ): El Consejo de 
Seguridad comenzara ahora el examen del tema que fi- 
gura en el orden del dia. El Consejo se reune de con- 
formidad con el entendimiento alcanzado en sus con- 
sultas previas. 

Los miembros del Consejo tienen ante si el 
informe del Secretario General sobre la situacion en 
Abjasia, Georgia, documento S/2000/1023. 

Tras las consultas celebradas entre los miembros 
del Consejo de Seguridad, se me ha autorizado a for- 
mular la siguiente declaracion en nombre el Consejo: 

“El Consejo de Seguridad ha examinado el 
informe del Secretario General sobre la situacion 
en Abjasia (Georgia) de 25 de octubre de 2000 
(S/2000/1023). 

El Consejo de Seguridad acoge complacido 
los esfuerzos del Representante Especial del Se¬ 
cretario General por aumentar los contactos a to- 
dos los niveles entre las partes georgiana y abja¬ 
sia, en estrecha cooperacion con la Federacion de 
Rusia, en su condicion de facilitador, el Grupo de 
Amigos del Secretario General y la Organizacion 
para la Seguridad y la Cooperacion en Europa. 
Toma nota con reconocimiento de la ampliacion 
de esos contactos, que hace poco dieron como re- 
sultado la celebracion de una serie de reuniones y 
la adopcion de medidas encaminadas a la ejecu- 
cion de proyectos concretos de cooperacion entre 
las dos partes. Toma nota de la celebracion de la 
ll a reunion del Consejo de Coordinacion e insta a 
que se siga fortaleciendo ese mecanismo. Acoge 
con beneplacito la disposicion del Gobierno de 
Ucrania a acoger la tercera reunion sobre medidas 
de fomento de la confianza para que se celebre en 
Yalta a fines de noviembre y senala que el exito 
de una conferencia celebrada oportunamente 
contribuirfa mucho al del proceso de paz. 


El Consejo de Seguridad observa, no obs¬ 
tante, con profunda preocupacion que las partes 
siguen sin poder lograr una solucion polftica am- 
plia que incluya la determinacion del estatuto po¬ 
litico de Abjasia en el Estado de Georgia. Exhorta 
a las partes, especialmente a la abjasia, a que 
adopten medidas inmediatas para salir del punto 
muerto y las insta a que hagan todo lo necesario 
para lograr progresos sustantivos sin mas demora. 
A ese respecto, apoya decididamente los esfuer¬ 
zos del Representante Especial del Secretario Ge¬ 
neral, realizados con el apoyo del Grupo de Ami¬ 
gos del Secretario General, por resolver la cues¬ 
tion del futuro estatuto constitucional de Abjasia 
y especialmente su intencion de presentar proxi- 
mamente un proyecto de documento en que se 
formulen propuestas a las partes sobre la cuestion 
de la distribucion de competencias entre Tbilisi y 
Sujumi como base para la celebracion de nego- 
ciaciones provechosas sobre esa cuestion. 

El Consejo de Seguridad exhorta a las par¬ 
tes a que a la brevedad posible convengan en la 
adopcion de medidas concretas para la aplicacion 
de disposiciones efectivas a fin de garantizar la 
seguridad de los refugiados y las personas des- 
plazadas internamente que ejercen su derecho in- 
condicional a volver a sus hogares. Especialmen¬ 
te, requiere urgente atencion la situacion indeter- 
minada e insegura de quienes retornan esponta- 
neamente al distrito de Gali. En consecuencia, el 
Consejo insta a las partes a que entablen verdade- 
ras negociaciones para resolver aspectos concre¬ 
tos de la cuestion y no la vinculen a considera- 
ciones polfticas. A ese respecto, se une al Secre¬ 
tario General para alentar a la parte abjasia a que 
demuestre la voluntad polftica necesaria para re¬ 
solver el problema de la ensenanza en idioma 
georgiano en las escuelas del distrito, asf como 
para encontrar los recursos que requieren esas es¬ 
cuelas, lo que, como senala el Secretario General, 
puede afectar directamente la magnitud de la mi- 
gracion estacional en la zona. 

El Consejo de Seguridad acoge con agrado 
lo logrado en el marco de la polftica aplicada 
por el Gobierno de Georgia, el Programa de 
las Naciones Unidas para el Desarrollo, la Ofici- 
na del Alto Comisionado de las Naciones Unidas 
para los Refugiados, la Oficina de Coordinacion- 
de Asuntos Humanitarios y el Banco Mundial, 
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para garantizar que las personas desplazadas in- 
ternamente disfruten de su derecho a recibir el 
mismo trato que reciben los demas ciudadanos 
georgianos. 

El Consejo de Seguridad toma nota de que 
la situacion que existe sobre el terreno en la zona 
de responsabilidad de la Mision de Observadores 
de las Naciones Unidas en Georgia (UNOMIG) 
ha permanecido generalmente en calma, aunque 
inestable, durante el perfodo del informe. Acoge 
complacido todos los esfuerzos realizados, espe- 
cialmente por el Representante Especial, a fin de 
aliviar la tirantez y aumentar la confianza entre 
las partes. Insta a las partes a que cooperen estre- 
chamente en la lucha contra la delincuencia y el 
mejoramiento de la labor de sus respectivos orga- 
nismos encargados de hacer cumplir la ley. 

El Consejo de Seguridad condena energica- 
mente el asesinato del Sr. Zurab Achba, auxiliar 
jurldico de la Oficina de Derechos Humanos de 
las Naciones Unidas en Sujumi, recuerda que la 
parte abjasia se comprometio a mantener a la 
UNOMIG plenamente informada de la marcha de 
la investigacion del crimen e insta a la parte abja¬ 
sia a arrojar luz sobre la cuestion. Tambien deplo- 
ra los secuestros del personal de las Naciones 
Unidas y el personal humanitario. En ese con- 
texto, el Consejo recuerda los principios perti- 
nentes contenidos en la Convencion sobre la Se¬ 
guridad del Personal de las Naciones Unidas y el 
Personal Asociado, aprobada el 9 de diciembre de 
1994, y la declaracion hecha por su Presidente de 
2000 (S/ el 10 de febrero PRST/2000/4). Pide 


a las partes que se abstengan de adoptar cualquier 
medida que pudiera aumentar la tirantez sobre el 
terreno y que garanticen la seguridad del personal 
de la UNOMIG. 

El Consejo de Seguridad acoge con bene- 
placito la contribucion que la UNOMIG y las 
Fuerzas Colectivas de Mantenimiento de la Paz 
de la Comunidad de Estados Independientes 
(fuerza de mantenimiento de la paz de la CEI) si- 
guen haciendo a la estabilizacion de la situacion 
en la zona de conflicto, toma nota de que la rela- 
cion de trabajo entre la UNOMIG y la fuerza de 
mantenimiento de la paz de la CEI sigue siendo 
estrecha y destaca la importancia de una coopera- 
cion y una coordinacion constantes y cada vez 
mas activas entre ellas en el cumplimiento de sus 
respectivos mandatos. Pide a las partes que ob- 
serven sus obligaciones de impedir actos que 
violen el Acuerdo de cesacion del fuego y separa- 
cion de las fuerzas firmado en Moscu en mayo de 
1994 (S/1994/583, anexo I) y pudieran poner en 
peligro la vida y la seguridad del personal de la 
UNOMIG y la fuerza de mantenimiento de la paz 
de la CEI, y otro personal internacional.” 

Esta declaracion sera publicada como documen- 
to del Consejo de Seguridad con la signature 
S/PRST/2000/32. 

El Consejo de Seguridad ha concluido as! la pre¬ 
sente etapa del examen del tema que figura en el orden 
del dfa. 


Se levanta la sesion a las 15.50 horas. 
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